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INSTRUCTIONS

Fitting: Park the vehicle and put the hand brake on. The vehicle must not be on a slope during
fitting. AutoSock should be fitted to the driving wheels. Commence fitting from the top of the tyre,
working downwards. Move the vehicle approx. 1m and pull the remainder into position. AutoSock will
automatically become centered when you start driving.

Uses: Do not turn off any anti-slip programs, e.g. ETS, ASR, ESP, DSC etc. Start the vehicle and drive
carefully. Avoid spinning the wheels, extreme braking and acceleration, since this could damage the
product and also generally be hazardous. The wear limit is reached as soon as 50% of the white road
contact fabric is worn out and the underlying black safety material has become visible. Afterwards or
in the event of serious damage occurring, AutoSock must no longer be used. If you hear any strange
noises, stop and check that AutoSock has been fitted correctly.

After usage, let AutoSock dry and store in the original bag in a dry place. AutoSock is machine washable.
For further information and updates please visit www.autosock.com

WARNING

To be used only with tyre dimensions authorized for your AutoSock size (see size tag or check
www.autosock.com).

Check and follow instructions in your vehicle's user manual concerning winter traction devices. AutoSock
should only be used on ice and snow, and should be removed immediately once the conditions no
longer require it to be used or when the vehicle is parked. When starting up, no one should be behind
the vehicle since stones and lumps of ice etc. could be thrown backwards with great force. AutoSock is
not a substitute for winter tyres! As local winter driving laws can change, check if AutoSock is accepted
when snow chains are mandatory.

The use of AutoSock produces a considerable difference in road friction between the front and back
axles, thus increasing the risk of losing road grip on the wheels without AutoSock. You must therefore
display extra caution when fitting and driving with AutoSock.

In addition to what is set out above, extreme caution and consideration must be exercised throughout
when using, including mounting and dismounting, the AutoSock taking into account all possible
prevailing circumstances.



INSTRUCTIONS

Montage: Garez le véhicule et serrez le frein a main. Attention! Le véhicule ne doit pas étre stationné
sur une surface en pente. Les dispositifs AutoSock doivent étre posés sur les roues motrices en
commencant par le haut et en progressant vers le bas. Déplacez le véhicule d’environ 1 m or 1 metre,
pour pouvoir ajuster les derniers centimetres du dispositif sur la roue. Le centrage des AutoSock se fait
automatiqguement dés que vous commencez a rouler.

Emploi: Si votre véhicule est équipé d'un dispositif anti dérapage (ETS, ASR, ESP, DSC, etc...) ne
désactivez pas ce dispositif. Démarrez et roulez prudemment. Evitez de faire tourner les roues, , les
freinages et les accélérations extrémes car cela pourrait endommager le produit et présenter différents
risques. Le seuil d’'usure est atteint lorsque 50% de la bande de roulement blanche a disparu et le tissu
noir sous-jacent de sécurité est devenue visible. Une fois cette limite atteinte, ou s'ils présentent de
sérieuses dégradations, les dispositifs AutoSock ne doivent plus étre utilisés. Si vous entendez des
bruits anormaux, arrétez-vous et vérifiez si les dispositifs sont correctement posés.

Conforme a l'arrété du 18 juillet 1985

Poids net: environ 1.000 g. Il n'est pas nécessaire de retendre le dispositif aprés une courte utilisation.
L'utilisation prolongée du dispositif sur sol sec peut sérieusement endommager le produit et risque de
modifier les réactions du véhicule. Aprés utilisation, laissez AutoSock sécher et rangez-le dans le sac
d’origine, dans un endroit sec. AutoSock est lavable en machine. Pour plus d’informations et mises a
jour, veuillez visiter www.autosock.com

ATTENTION: A utiliser uniquement sur les tailles de pneumatique autorisées pour votre taille d’AutoSock
(consultez I'étiquette des tailles ou le site www.autosock.com). Veérifiez et suivez les instructions du
manuel d’utilisation de votre véhicule concernant les dispositifs de traction pour I'hiver. Les dispositifs
antidérapants AutoSock sont uniquement prévus pour une utilisation sur neige et verglas et doivent étre
retirés dés que I'état de la chaussée ne justifie plus leur emploi ainsi que lorsque le véhicule est garé.
Avant de démarrer, assurez-vous que personne ne se trouve derriére le véhicule car les roues peuvent
projeter tres violemment vers l'arriere des pierres, des morceaux de glace et d’autres objets similaires.
AutoSock ne remplace pas les pneus d’hiver! Comme les lois locales sur la conduite en hiver peuvent
changer, vérifiez si AutoSock est accepté lorsque les chaines a neige sont obligatoires. L'emploi des
dispositifs AutoSock entraine une importante différence d’adhérence entre les roues de I'essieu avant et
celles du pont arriére, ce qui augmente le risque de dérapage des roues non munies des antidérapants
AutoSock. Faites par conséquent preuve d’'une extréme vigilance lors de la conduite d’'un véhicule
muni de ces dispositifs! Outre ce qui est décrit ci-dessus, il convient de faire preuve a tout moment
d’une extréme prudence lors de I'utilisation du produit, y compris lorsque vous montez et descendez du
véhicule, en tenant toujours compte des circonstances et de I'environnement.



INSTRUCCIONES

Montaje: Estacione el vehiculo y ponga el freno de mano. El vehiculo no debe estar en una pendiente al
montar AutoSock. AutoSock debe colocarse en las ruedas motrices. Proceda a montar AutoSock desde
la parte superior del neumatico hacia abajo. Mueva el vehiculo 1 metro aprox. y termine de montar el
resto. AutoSock acabara ajustandose automaticamente a medida que empiece a circular.

Uso: No desconecte ningun sistema de control de traccion, tales como ETS, ASR, ESP, DSC...
Arranque el vehiculo y conduzca con precaucion. Evite que las ruedas derrapen, asi como frenadas y
aceleraciones bruscas, ya que podrian provocar dafios en el producto, ademas de ser peligroso por lo
general. La vida util del producto termina tan pronto como el 50% del tejido gris de la superficie exterior
haya desaparecido y aparezca el tejido de seguridad negro del interior. En este caso, o en casos de
graves desgarres del tejido, AutoSock no debe seguir siendo utilizada. Si usted oye algun ruido extrafio,
pare el vehiculo para comprobar que el producto ha sido instalado correctamente.

Después del uso, deje que AutoSock se seque y guarde en la bolsa original en un lugar seco. AutoSock
es lavable a maquina.

Para mas informacion y actualizaciones, visite por favor www.autosock.com

ADVERTENCIA

Asegurese que la medida de sus neumaticos se ajuste a la correspondiente talla de AutoSock (véase
etiqueta de medidas o visite www.autosock.com).

Consulte y siga las instrucciones en el manual del usuario de su vehiculo con respecto a los dispositivos
de traccion en invierno.

AutoSock se debe utilizar exclusivamente en condiciones de circulacion en carretera con hielo y nieve,
y tiene que ser retirada de las ruedas una vez haya terminado esta situacion o al estacionar el vehiculo.
Una vez colocadas las fundas AutoSock y en el arranque posterior asegurese de que no hay ninguna
persona detras del vehiculo, ya que al empezar a circular podrian proyectarse piedras, trozos de hielo
o similar. jAutoSock no reemplaza los neumaticos para nieve! Como las leyes locales de manejo en el
invierno pueden cambiar, verifique si se acepta AutoSock cuando las cadenas de nieve son obligatorias.
La utilizaciéon de AutoSock crea una diferencia de friccion significativa entre el eje delantero y el eje
trasero y, con ello, se aumenta el riesgo de que las ruedas sin AutoSock pierdan adherencia. Tenga
especial cuidado al conducir con las fundas AutoSock.

Ademas de lo que se expone anteriormente, debe emplearse la maxima precaucion y consideracion al
utilizar este producto, incluso en las operaciones de montaje y desmontaje, teniendo en cuenta en todo
momento las circunstancias predominantes.



ISTRUZIONI

Montaggio: Parcheggiare ed inserire il freno a mano. La macchina non deve essere parcheggiata in
pendenza durante il montaggio. AutoSock deve essere montato sulle ruote motrici. Montare partendo
dalla sommita del pneumatico e proseguire verso il basso. Spostare la macchina di ca. 1 m e tirare
AutoSock fino ad ottenerne il montaggio completo. AutoSock si centra automaticamente all’avvio della
guida.

Uso: Non disinserire eventuali sistemi di antipattinamento, es. ETS, ASR, ESP, DSC, ecc. Awviare il
veicolo e guidare con prudenza. Evitare la rotazione delle ruote, frenate e accelerazioni estreme, in
quanto questo potrebbe danneggiare il prodotto ed essere generalmente pericoloso. Il limite di usura &
raggiunto quando il 50% del tessuto di contatto bianco € consumato fino a mostrare lo strato interiore del
tessuto di sicurezza che ha un colore nero. AutoSock non deve essere piu utilizzato

al raggiungimento di tale limite di usura o comunque in presenza di strappi o lacerazioni. In caso di
rumore insolito o ingiustificato, fermare il veicolo e controllare che AutoSock sia montato correttamente.
Dopo utilizazzione , lasciare che AutoSock si asciughi e riponga nella borsa originale in un luogo
asciutto. AutoSock e lavabile in lavatrice.

Per ulteriori informazioni e aggiornamenti, visitare il sito www.autosock.com

ATTENZIONE

Ogni taglia di AutoSock puo essere utilizzata soltanto per le dimensioni dei pneumatici indicati in tabella
(vedi etichetta o verifica su www.autosock.com).

Controllare e seguire le istruzioni nel manuale utente del veicolo relative ai dispositivi di trazione invernale.
AutoSock puo essere utilizzato solo in caso di ghiaccio o neve e deve essere smontato immediatamente
quando le condizioni non ne richiedono piu I'uso o quando l'auto viene parcheggiata. Prima della
partenza, assicurarsi che dietro al veicolo non ci sia nessuno, poiché sassi o schegge di ghiaccio
possono essere schizzati con violenza. AutoSock non sostituisce i pneumatici invernali. Poiché le leggi
locali sulla guida invernale possono cambiare, controllare se AutoSock e accettato quando le catene da
neve sono obbligatorie.

L'utilizzo di AutoSock implica una notevole differenza di attrito tra I'asse anteriore e I'asse posteriore
aumentando cosl, nel caso di pneumatici non equipaggiati con AutoSock, il rischio di perdere aderenza
sulla strada. Prestare la massima attenzione sia durante il montaggio che durante la guida con AutoSock!
Oltre a quanto riportato sopra si deve prestare la massima attenzione durante 'uso del prodotto, inclusi
il montaggio e lo smontaggio, tenendo in dovuta considerazione tutti gli aspetti specifici caso per caso.



Montage: Parken Sie das Fahrzeug und ziehen Sie die Handbremse an. Das Fahrzeug darf wahrend der
Montagearbeiten nicht abschussig stehen. AutoSock muss an den Antriebsradern montiert werden. Die
Montage erfolgt am Rad von oben nach unten. Bewegen Sie das Fahrzeug ca. 1 m und ziehen Sie den
Rest auf. Sobald Sie anfahren wird AutoSock automatisch zentriert.

Betrieb: Schalten Sie eine evtl. Antischlupf-Funktion, wie z.B. ETS, ASR, ESP, DSC etc. nicht aus. Starten
Sie das Fahrzeug und fahren Sie vorsichtig an. Vermeiden Sie das Durchdrehen der Reifen, abruptes
Bremsen und Beschleunigen, da dies dem Produkt schaden, und im allgemeinen auch gefahrlich sein
kann. Die Verschleissgrenze ist erreicht, sobald 50% des weissen Laufflachenmaterials abgefahren
sind und daflr das darunterliegende schwarze Sicherheitsmaterial sichtbar geworden ist. Falls grossere
Schéaden entstanden sind, durfen AutoSock bereits vorher nicht weiter eingesetzt werden. Wenn Sie
ungewodhnliche Gerdusche hoéren, halten Sie an und Uberprifen Sie den korrekten Sitz von AutoSock.
Lassen Sie AutoSock nach Gebrauch trocknen und lagern Sie AutoSock in der Originalverpackung an
einem trockenen Ort. AutoSock ist maschinenwaschbar.

Fur weitere Informationen und Neuigkeiten besuchen Sie www.autosock.com

WARNUNG

Nur mit ReifengréBen zu verwenden, die fur lhre AutoSock-GréBe freigegeben sind (siehe GroBenetikett
oder unter www.autosock.com).

Beachten und folgen Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhres Fahrzeugs bezuglich
Wintertraktionshilfen.

AutoSock darf nur auf Eis und Schnee eingesetzt werden und muss sofort wieder abgebaut werden,
sobald es die StraBenverhaltnisse zulassen oder wenn das Fahrzeug abgestellt wird. Beim Anfahren
durfen sich keine Personen hinter dem Fahrzeug aufhalten, da Steine, Eisklumpen u.&. mit groBer Kraft
nach hinten geschleudert werden kénnten. AutoSock ist kein Ersatz fur Winterreifen! Da lokale Regeln und
Gesetze zum Fahren im Winter sich &ndern kénnen, Uberprifen Sie ob AutoSock bei vorgeschriebener
Anwendung von Schneeketten akzeptiert wird.

Der Einsatz von AutoSock bewirkt einen erheblichen Unterschied bei der Reibung zwischen Vorder- und
Hinterachse, weshalb die Gefahr, dass die nicht mit AutoSock ausgerusteten Reifen nicht mehr greifen,
zunimmt. Lassen Sie deshalb beim Fahren mit AutoSock erhohte Vorsicht walten!

Zusatzlich zu dem oben genannten, mUssen zu jedem Zeitpunkt groBte Vorsicht und Bedacht beim
Gebrauch sowie bei der Montage bzw. Demontage der AutoSock angewandt werden, und jederzeit alle
vorherrschenden Umsténde gebuhrend bertcksichtigt werden.



IHmHIEEV

<&E5>

BEESIMGHICELEE. T2 2k, (—F2DTL
—FEMNITIZE V. FY FAVICONEEPREREL
TLEEW RIS, A= BYYOZIMDOEL. BRERICEREL
TLEEL, RIEREEENER (SRR (C. RIRTNBIER (JARER(C. MR
EYENER (FERF DEUR U \GRBAE (CRE D T<IZE W,

1. A= MYV DEEFEY,

2. FAVDLEENSA— MYy DR TLI RHFA
TOEAICKDLICL. HLICTFANKEEEY,

3. AV EHOENBE SEEY.

4. BO¥NEIAV(TRE, BMODMHIFRTTY, xPend
NF ETIBTETEBNCA— MV YIRHRLICD
FS([CHBEENFT.

<ERHRDET>

o A— bV OERRBEUTETIBHAICE. 52323
> bO—)LHEE DEIERE
(ESC. ESP. DSC. ASR. VDC. VSA)
FEBRE I (CEITLTIZEN,

o FHER(L, DO <D ERB(CETLTIRE,

e HATEIAEEEED. B/\DRILO2FRE. 2TL—F
FREDOEBEDRERRERDEIDT, HBPWHIIZE,

o BENMHUWESRIHEAZESHIZE,

e SURBELREZRULEBEEE. —BELEL. A—bVYy
ORELUSEESN. BEUTORVNTHEERIZE0,

<EDHUSES AL > SEONIL SO LEZEBF TS, FRICEIDRDFT, LFEIIMIZE B TH AV ZHBEEHBE)
= MO LTSRS,

b= =

o A—bhYwIE
W

o A— bYW O FEIEREDET(CEHELTHDERBADT.
KEORENRLRBNE, I<CImDILTIRE,

e BAREINTVDHEIEE. BITEDHLTIIZE,

o FHEDIR(C(E. BORSCANVWVRNS EEHERL TR
=0,

o GVKDBEABDBIBNTRUED . FWMICDORNDHTN
& OEIRTY .

o A— Yy OOEMEICARIDOBNEINER LS. #A
PRE(GELTVEY. HILLWBDESMDEZ <IZE0,

EEFIREEDH THEAL TR

sEa
=1

o FI—MHIEICE. RISOFRBEOIERICH > T RE
Vo (RISORRICED., RENCANDIBENHDET. )

o A—RNYYORKETDE. Hilh IR CIRECH T DE
BEHICHRDDEBVWIELET . ZORH. A—bVYv oz
HEEUTWRWIAT(E BBEADT Uy THERSBEIRIE
HbDET,

o A— YW ORERE KR BEKREFCEUSRETE
BICEFTUTTFEL,

A= NIy OZEBSNDIHEDL, ZKBELU TEITSINDHBACE MODETZIHD> TIEELN,



TomoB£Tnon: MNMAPKAPETE TO OXNUA KAl CNKWOTE TO XEWRODPeEVO. To dxnua dev TPETEL va eival oe KAion
katd TNV eykaraotaon. To AutoSock mpémel va TomoBeTnOel 0TOUG KIVNTAPIOUG TPOXOUG. =€KIVAOTE TNV
TOMOBETNON amd TNV KOPUPr TOL EAACTIKOU, PE Gopd TPOG Ta KATW. MetakivAoTte To dxnua mepimou 1
UETPO Kal TOTOBETAOTE TO LMOAOITO OTN B€on Tou. To AutoSock Ba kevTpdpel AUTOUATA OTAV EEKIVIOETE
TNV odrynon.

Xpnon: Mnv amevepyoroleite Ta MPOyPAUPATA avtioAiobnong, onwg ta ETS, ASR, ESP, DSC k.Am.
ZeKIvoTe TO OXNUA Kal odnynoTe TPOOEKTIKA. ATTOGUYETE TO OMVAPIOHA TWV TPOXWV, TO QTMOTOHO
dpevaplopa Kal TNV amodToun €mMTaxLVon, Kabwe pmopet va BAAYel To MPoidv KaBwg kal va amoBet
enkivouvo. To 6plo POoPAac €xel eméNDel OTav éxel dBapel To 50% Twv EMOAVEIAKWY AEUKWY VWV Kal
apxiCel va daivetal To UTTOKEIUEVO JAUPO LAIKO aodaAeiag. MeTémetta ) oe mepimtwon coBapnc (nuideg, To
AutoSock dev mpémel va xpnotpomoleital. Av akoloeTe Tepiepyoug BopuBoUS, OTAUATAOTE KAl EAEYETE €AV
T0 AutoSock €xel epappooTel cwaoTda.

MeTa T xprion, adrote To AutoSock va OTEYVWOEL kAl amoBnKeLOTe TO OTNV AUBEVTIKA TOL TOAVTA o€
€npd pepog. To AutoSock pmopei va mAuBel oTo TTALVTHPLO.

Ma meplocdTePES MANPOGOPIES KAl EVNHEPWOEIG TAPAKAAW EMIOKEDTEITE TO www.autosock.com

MPOEIAONOIHZH

Na xpnoormoleital pévo pe eAaoTikd SlaoTaoewy e€ouolodoTnuéva yia To péyebog tou AutoSock oag
(&ette TNV KAPTENA PEYEBOULG 1 eMIOKEPTEITE TO Wwww.autosock.com).

EAEyETE Kal aKOAOLBNOTE TIC 08NYiEC OTO EYXEIOI XPAOEWS TOU OXNUATOG 0aG avadopKA PE TIG
XEWEPIVEG OLUOKEVES TPIBNG.

To AutoSock mpérmet va xpnotdoroleital uévo og XIOVL Kal TIAyOo, KAl TTRETTEL va adapeiTal auéows HOAG Sev
XPelAleTal A0 1) OTaV EXETE TTAPKAPEL TO OXNUA.

Otav Eekwvarte, kavelg dev mpenel va Bpioketal mmow amd 1o OxNUA KABWE TETPEG KAl TUMUATA TTAYOoU
KATT. pmopet va metaxTolv mpog Ta mow pe Svapn. To AutoSock Sev eival LUTTOKATACTATO XEWEPWVWDV
eAaoTKwY! Kabwe ol kavoveg xelpepvng odrnynong umopet va aAAa&ouy, TapaKaAeioTe va eAEyEeTe Qv
EMTPETETAL N XPrion Tou AutoSock ekel TToU eival LTTOXPEWTIKEG Ol AAVGIOES XIOVIOD.

H xpron tou AutoSock Snuioupyel pla onuavtikr dladopd otnv TPIRH avaueoa OTouG €UTTPOCHEV Kal
Omobev TPOXOUG, QUEAVOVTAG £TOL TOV KiVOLVO AMWAEIAG EAEYXOL TWV TPOXWY XwpIg To AutoSock. Mpémel
Aotrmov va emoeifeTe eMMAEOV TPOCOX OTAV TOTOBEeTE(TE KAl 0dnyeite pe To AutoSock.

EmmpooBeTa pe 6oa emwbnkav, EMIMAEOV TTPOCOX! KAl GPOVTIOA TIPETEL va LTTAPXEL KATA TNV XPHOoN ToL
AutoSock, cupmep\apBavopévwy TG eyKATACTAONG KAl ArmeyKaTaoTaons, AapBavovTtag umopn OAeg TIG
TOAVES EMKPATOVOEC KATAOTACELG.



BRUKSANVISNING

Montering: Parker kjgretgyet og aktiver parkeringsbremsen. Kjeretayet ma ikke sta pa en stigning under
monteringen. AutoSock burde monteres pa drivhjulene. Begynn monteringen gverst pa dekket og jobb
nedover. Flytt kjgretayet omtrent 1 meter og trekk resten pa plass. AutoSock vil automatisk sentreres nar
du begynner a kjgre.

Bruk: Ikke sla av elektroniske stabilitetskontrollssystemer, slik som ETS, ASR, ESP, DSC, etc. Start
kigretoyet og kjer forsiktig. Unngéa hjulspinn, kraftig bremsing og kraftig akselerasjon, da dette kan
skade produktet og vil generelt veere uaktsomt. Slitasjegrensen er nadd sa snart 50% av det hvite
veikontaktsmaterialet er utslitt og det underliggende, sorte sikkerhetsmaterialet er synlig. Etter
slitasjegrensen er nadd, eller ved alvorlige skader pa produktet under bruk, skal AutoSock ikke lenger
benyttes. Dersom merkelige lyder oppstar, stopp kjeretayet og ettersjekk at AutoSock er korrekt montert.
La AutoSock terke etter bruk og oppbevar produktet i den originale posen. AutoSock kan vaskes i
maskin.

For ytterligere informasjon og oppdateringer, besgk www.autosock.com

ADVARSEL

Produktet skal kun brukes med dekkdimensjoner som er godkjente for din AutoSock sterrelse (se
starrelsesmerkelappen eller besgk www.autosock.com).

Les og felg instruksjonene i bilens brukerhandbok angaende bruk av kjetting eller lignende.

AutoSock skal kun benyttes pa is og sn@, og burde demonteres nar kjgreforholdene ikke nadvendiggjer
bruk eller nar kjoretayet parkeres. Ved oppstart ma ingen oppholde seg bak kjgretayet ettersom
smastein, isklumper og lignende kan bli slengt bakover med stor kraft. AutoSock er ikke en erstatning
for vinterdekk! Ettersom lokale regelverk for vinterkjegring kan endres, sjekk selv at AutoSock er akseptert
nar kjetting eller lignende er péalagt.

Bruken av AutoSock medfarer en stor forskjell i friksjon mellom de fremre og bakre akslene, som gker
risikoen for & miste veigrepet pa hjulene uten AutoSock. Du méa derfor vaere ekstra oppmerksom nér du
monterer og kjerer med AutoSock.

I tillegg til det ovennevnte ma det alltid tas hensyn til omstendighetene og utvises aktsomhet ved bruk,
montering og demontering av AutoSock.



BRUKSANVISNINGAR

Montering: Parkera fordonet och dra at handbromsen. Fordonet far inte std pa en sluttning under
monteringen. AutoSock ska monteras pa drivhjulen. Borja monteringen fran dackets 6évre del och arbeta
nedat. Flytta fordonet ca. 1 m och dra resten i lage. AutoSock centreras automatiskt nar du borjar kora.

Anvandning: Stang inte av antislipprogram, t.ex. ETS, ASR, ESP, DSC etc. Starta fordonet och kor
forsiktigt. Undvik att Iata hjulen snurra, extremt bromsande och acceleration, eftersom detta kan
skada produkten och ocksa generellt vara farligt. Slitagegréansen uppnas sa snart 50% av det vita
vagkontakttyget ar nedslitet och det underliggande svarta sakerhetsmaterialet blir synligt. Darefter eller i
handelse av allvarlig skada, skall AutoSock inte langre anvandas. Om du hér nagra konstiga ljud stanna
och kontrollera att AutoSock har monterats korrekt.

Efter anvandning, lat AutoSock torka och férvara den i originalpasen pa ett torrt stalle. AutoSock kan
tvattas &r tvattmaskin.

For ytterligare information och uppdateringar, bes6k www.autosock.com.

VARNING

Anvand endast for dackdimensioner som &r tillatna for din AutoSock-storlek (se pa storleksmarket eller
kontrollera pa www.autosock.com).

Las och folj instruktionerna i din bils bruksanvisning angaende vaggreppsanordningar for vinterkdrming.
AutoSock ska endast anvandas pa is och sn® och ska aviagsnas omedelbart nar vaderférhallandena inte
langre kraver att den anvands eller nar bilen star parkerad. Nar man startar, skall ingen person befinna
sig bakom fordonet eftersom stenar och isklumpar etc. kan slungas bakat med stor kraft. AutoSock
ar inte en erséttning for vinterdack! Eftersom lokala vinterkérningsregler kan &ndras, kontrollera om
AutoSock accepteras i ditt omrade nar snokedjor &r obligatoriska.

Anvandningen av AutoSock ger en véasentlig skillnad i vagfriktion mellan fram- och bakaxlarna, vilket
Okar risken att forlora vaggrepp pa de hjul som inte har AutoSock. Darfér maste du vara extra forsiktig
nar du monterar och kér med AutoSock.

Utbver vad som beskrivs ovan maste extrem forsiktighet och 6vervagande utdvas vid anvandning
av AutoSock, inklusive vid montering och demontering, och hansyn tagas till alla mojliga radande
omstandigheter.



12/ ravmsoneer

Asennus: Pysakoi ajoneuvo ja kytke kasijarru paalle. Ajoneuvo ei saa olla maessa asennuksen aikana.
AutoSockia ei saa asentaa vetaviin pyoriin. Aloita asennus renkaan ylaosasta ja jatka siité alaspain. Siirra
ajoneuvoa noin metri ja veda loput paikalleen. AutoSock keskittyy automaattisesti alettaessa ajamaan.

Kayttd: Ala kytke luistonestojarjestelmia pois paalta (ETS, ASR, ESP, DSC jne.). Kéaynnista ajoneuvo
ja aja varovasti. Valtd pyorien sutimista, akkindisia jarrutuksia ja kiihdyttamistd, silla nama voivat
vahingoittaa tuotetta ja olla yleisesti vaarallista. Kulutuspinnan raja saavutetaan, kun 50 % valkoisesta
tienpintaan osuvasta kankaasta kuluu pois ja alla oleva musta turvamateriaali tulee nékyviin. AutoSockia
ei saa kayttaa taman jalkeen tai jos se vaurioituu pahasti. Jos kuulet omituisia &ania, pysayta ajoneuvo ja
tarkista, ettd AutoSock on asennettu oikein.

Anna kayton jalkeen AutoSockin kuivua ja sailyta sita alkuperaisessa pussissaan kuivassa paikassa.
AutoSock on konepestava.

Saat lisatietoja osoitteesta www.autosock.com

VAROITUS

Kaytettava vain AutoSock-tuotteellesi sopivan kokoisten pyérien kanssa (katso kokomerkinté tai vieraile
osoitteessa www.autosock.com).

Lue ja seuraa ajoneuvosi kayttboppaan ohjeita koskien talvella kaytettavia kitkaa lisaavia laitteita.
AutoSockia tulee kayttaa vain jaalla ja lumella ja poistaa valittdmasti, kun olosuhteet eivat enda vaadi sen
kayttda tai kun ajoneuvo on pysakoity. Kaynnistettdessa ajoneuvoa sen takana ei saa seista, silla pyorista
saattaa lentdad taaksepain kivia ja jadkokkareita kovalla voimalla. AutoSock ei korvaa talvirenkaita!
Paikalliset talviajoa koskevat lait voivat muuttua, joten tarkista hyvaksytaankd AutoSock, kun lumiketjujen
kayttd on pakollista.

AutoSock tarjoaa merkittdvan eron pidossa etu- ja taka-akselien valilla, joten pydrien pidon menettdmisen
riski on korkeampi ilman AutoSockia. Ole taten erityisen varovainen asentaessasi ja ajaessasi AutoSock
asennettuna.

Edella mainittujen asioiden lisaksi tulee olla darimmaisen huolellinen kaytettdessa, mukaan lukien
asennettaessa ja irrotettaessa, AutoSockia ottaen huomioon kaikki mahdolliset vallitsevat olosuhteet.



INSTRUCTIES

Plaatsing: Parkeer het voertuig en trek de handrem aan. Het voertuig mag tijdens de plaatsing niet op
een helling staan. AutoSock moet op de rijdende wielen worden geplaatst. Begin vanaf de bovenkant
van de band met plaatsen, en werk langzaam naar beneden. Verplaats het voertuig ca. 1 m en trek het
restant in positie. AutoSock wordt tijdens het rijden automatisch gecentreerd.

Gebruiken: Schakel geen anti-slipprogramma’'s uit, bijv. ETS, ASR, ESP, DSC, enz. Start het voertuig en
rij voorzichtig. Voorkom het doordraaien van de wielen, extreem remmen en optrekken. Dit kan namelijk
het product beschadigen en bovendien over het algemeen gevaarlijk zijn. De slijtagelimiet is bereikt
zodra 50% van de witte stof met contact met het wegdek is versleten en het onderliggende, zwarte
beveiligingsmateriaal zichtbaar is. Na of in geval ernstige schade is ontstaan, mag AutoSock niet meer
worden gebruikt. Als u vreemde geluiden hoort, stop dan en controleer of AutoSock juist is geplaatst.
Laat AutoSock na gebruik drogen en bewaar het in de originele zak op een droge plek. AutoSock kan in
de wasmachine worden gewassen.

Ga naar www.autosock.com voor meer informatie en updates.

WAARSCHUWING

Alleen te gebruiken met bandafmetingen die zijn geautoriseerd voor uw AutoSock-maat (zie maatlabel
of controleer op www.autosock.com).

Raadpleeg en volg de instructies in de gebruikershandleiding van uw voertuig betreffende tractie-
inrichtingen voor in de winter.

AutoSock mag alleen op ijs en sneeuw worden gebruikt en moet onmiddellijk worden verwijderd,
zodra het niet meer hoeft te worden gebruikt wegens de weersomstandigheden of als het voertuig is
geparkeerd. Bij het opstarten mag niemand achter het voertuig staan, gezien stenen en brokken ijs, enz.
krachtig naar achteren kunnen worden geslingerd. AutoSock is geen vervanging voor winterbanden.
Controleer of AutoSock wordt geaccepteerd als sneeuwkettingen verplicht zijn. Lokale wetten inzake
rijden in de winter kunnen namelijk veranderen.

Het gebruik van AutoSock biedt een aanzienlijk verschil aan grip op het wegdek tussen de voor- en
achterassen. Hierdoor neemt het risico op het verliezen van grip op de weg door de banden toe zonder
AutoSock. Daarom moet u extra opletten als u AutoSock plaatst en ermee rijdt.

Naast het hierboven gezegde, wordt extra oplettendheid en voorzichtigheid aanbevolen bij gebruik,
inclusief monteren en demonteren, van de AutoSock en moet rekening worden gehouden met alle
mogelijke gegeven omstandigheden.



Nasazeni: Zaparkujte vozidlo a zatahnéte ru¢ni brzdu. Vozidlo pfi nasazovani nesmi stat ve svahu.
AutoSock se nasazuji na kola pohanéné napravy. Pfi nasazovani zacnéte od horni ¢asti kola a naviékejte
AutoSock smaérem dold. Popojed‘te autem o cca 1 metr a naviéknéte zbyvajici ¢ast AutoSocku na hornf
¢ast kola. Naslednou jizdou se pak AutoSock na kole sam vystfedi.

Pouziti AutoSocku: Nevypinejte zadné elektronické kontrolni systémy, takové jako: ETS, ASR, ESP,
DSC a podobné. Pomalu se rozjed'te. Je nutné vyvarovat se protaceni kol, nahlému brzdéni a rychlé
akceleraci, jelikoz takové jizda mize vyrobek poskodit. Okamzik, ve kterém jiz vyrobek nelze déle
pouzivat, se ur€uje jako ten, kdy 50% tkaniny v bilé barvé majici pfimy kontakt s vozovkou se protira
a misto ni se objevuje vnitini material v Cerné barvé. Pokud za jizdy uslySite jakékoliv zvlastni zvuky,
okamzité zastavte a zkontrolujte, zda je AutoSock nasazen spravne.

Po pouziti nechte AutoSock uschnout a uloZte je na suché misto v originalnim pytli. AutoSock Ize prat v
pracce.

UPOZORNENI

Vyrobek mdze byt pouzivan pouze s pneumatikou o rozmérech uréenych pro konkrétni par AutoSock
(zjistéte v tabulce pfilozené k baleni ¢i na webovych strankédch www.autosock.com).

Podivejte se a postupujte podle pokyntd ohledné zimnich trakénich zafizeni v navodu pro pouziti k
vasemu vozidlu.

AutoSock mudze byt pouzit pouze na ledu a snéhu a je nutné okamzité jej sundat, pokud podminky
panujici na silnici nevyzaduji jeho dal§i pouziti, nebo pokud je vozidlo zaparkovano. Po nastartovani
vozidla a rozjezdu se za vozidlem nesmi nachéazet zadné osoby, jelikoz mize dojit k odskoceni kaminkd,
kouskd ledu apod. s velkou silou. AutoSock nenf néhrazkou zimnich pneumatik! ProtoZze se silni¢ni
pravidla platna v zimé mohou zménit, zkontrolujte, zda jsou AutoSock pfipustné, jestlize jsou povinné
snéhové fetézy.

Pouzivanim AutoSock vznika zna&ny rozdil v pfilnavosti (tfeni) k vozovce mezi pfednf a zadni napravou
vozidla, ¢imz se zvySuje riziko ztraty pfilnavosti na kolech bez AutoSock. Proto je nutno pamatovat na
opatrnost pfi nasazovani a béhem jizdy s AutoSock.

Maximalni rychlost s nasazenym parem AutoSock je 50 km/h!

Kromé toho, co bylo uvedené vyse, je nutno zvlastni opatrnost a pozornost zachovat po celou dobu
pouzivani AutoSocku, a to i pfi nasazovani a sundavani, s ohledem na rtizné okolnosti.

Dalsi a nejnovéjsi informace ziskate na webovych strankach www.autosock.com



MoHTax: lMpvnapkyinTe aBTOMOOUAb N 3aTAHUTE CTOSHOYHBLIA TOPMO3. BO Bpems MOHTaxka aBTOMOOWIb He
[OJDKEH HAXOAMUTLCS Ha CKIOHE. HeXsibl NPOTUBOCKOMBKeHNS AutoSock HEOBXOAVMMO MOHTUPOBATL Ha BeAyLLme
konéca. MoHTaX CneayeT HauMHaTb C BEPXHEN YacTu Kosleca 1 HaTarmeaTh Yexon Autosock BHK3. MNocne MoHTaxa
yexna Ha BEPXHIOIO YacTb Koseca, NepeMecTuTe TPaHCMOPTHOE CPEACTBO Tak, YTOObl KOMECO MOBEPHYIOCH Ha
180 rpamycoB, Nocne Yero HaTSHUTE OCTaBLUYOCS YacTb Yexsia AutoSock Ha Koneco. Bo BpeMst ABMKEHVIS Yexbl
AutoSock aBToMaTnyecKn 3aiMyT Ha KOMEcax OnTUMasibHOE MOSIOXKEHUE.

Jkcnnyaraumna 4exnoB NPoTUBOCKoNbXeHnA AutoSock: He oTktouaiTe aneKTPOHHbIX CceM BE30NacHOCTH
Tna ETS, ASR, ESP, DSC 1 M noao6bHbIX. OCTOPOXHO HauHUTE ABVXKEHVE. V136eraiiTe npobyKCoBbIBaHWS KOMEC,
PE3KOro TOPMOXKEHUS N BbICTPOrO YCKOPEHMS, Tak Kak Takol Crocob e3dbl MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
npoaykTa. MpoayKT cYMTasTCst HEMPUroaHbIM NS AanibHelwen akennyataumm npn 50% mnsHoce TkaHu 6enoro
LiBeTa, MMEIOLLEN HEMOCPEACTBEHHbI KOHTAKT C JOPOXHbLIM MOSIOTHOM, a Ha €€ MecTe NOSIBNSETCSH BHYTPEHHSS
TKaHb 48pHOro LBeTa. B crydae nosiBNeHVS Mpu OBWKEHWUM KakMX-MOO MOCTOPOHHWX 3BYKOB, CleayeT
HemMe[J1eHHO OCTaHOBUTLCA W MPOBEPUTL MPaBUIbHOCTb MOHTaxKa 4exsioB AutoSock. lMocne mcnosib3oBaHus,
Yexslbl MPOTUBOCKONBXEHMS AutoSock cneflyeT BbICYLUMTb U XPaHUTb B CYMKE NMPOU3BOAUTENS B CYXOM MeECTe.
Yexnbl NIPOTUBOCKONBXEHNS AUtOSOCK MOXKHO CTUPaTh B CTUPasIbHOM MaLLMHE.

BHUMAHMUE: MpoayKT MOXeT ObITb MCMOAb30BaH TOSIbKO C Pa3MEpPOM LUMH NpeaHasHa4YeHHbIX 0151 KOHKPETHOM
napbl 4exsI0B MPOTUBOCKONBXEHUA AutoSock (NMpoBepbTe STUKETKY Ha ynakoBke MO0 BOCMONb3YNTECH
nHopmaLmen pasmeLLEHHON Ha cante www.autosock.com). [poBepbTe 1 CReaynTe MHCTPYKUVSIM NPOV3BOAUTENS
Baluero TpaHCNopTHOro CpeacTaa kacaTenbHO 3VMHMX TAFOBbIX YCTPONCTB. Hexuibl MPOTUBOCKObXEHMS AutoSock
cnefyeT NPUMEHsTb TOMbKO B Crydae e3fbl MO fbdy W CHEry v He3ameLMTeNbHO X AeMOHTMPOBaTb, Korha
[OPOXHbIE YCNOBUSI HE TPEOYIOT UX Ja/IbHENLEro MPUMEHeHVs nbo B Cllyqae MapkoBKM aBTomobuns. byapTe
aKKypaTHbl, MPY OBWKEHUN Ha aBTOMOOWIE C Yexnamu MPOTUMBOCKONbKeHUs AutoSock rs-nom konec mMoryT
BblETaTb KaMHW, KyCKM Nibaa n T.4,. HYexsbl AutoSock He MoryT 6biTb MCMOIb30BaHb! B KAHECTBE 3aMEHUTENS SUMHIIX
LWnH! Tak Kak npasunna BOXAEHVS TPaHCMOPTHOrO CPEACTBa B 3VMHUIA MEePUOA, MOTYT MEHSTBLCS, YAOCTOBEPLTECH,
YTO YexSIbl MPOTUBOCKONBXKEHMS AUtOSOCK paspeLleHbl K MPYMEHEHWIO, KOrda MpYMEHEHME NMPOTUBOCHEHBIX
Lienelt oba3atensHo. MNpumeHerne 4exioB AutoSock NpUBOAUT K 3HAUYUTESIbHOW pasHmLe B CLEMIEHUM (TPEHUM)
LUMH/KONEC mnepegHen 1 3agHer ocel, yBenudvBas TeM CambiM BEPOSTHOCTb MOTEpU CUernieHust konéc 6es
Yex10B NMPOTMBOCKONBXKeHMst AutoSock. MakcrmanbHas [onyCcTMas CKOPOCTb NEPEABUKEHNST TPAHCNOPTHOrO
cpeacTBa C YCTaHOB/IEHHOM Mapoil YexsIoB MPOTMBOCKOMbXeHMsS AutoSock coctaBnsetT 50 km/yac! Kpome
BCEro BbILLECKa3aHHOro, CneayeT CcobMiofAaTh 0CObY0 OCTOPOXKHOCTL BO BPEMSI BCEro nepuopa aKkcryaraumm
YexJ/10B MPOTUBOCKONBXKEHMST AUtoSOCK, B TOM YMC/ie BO BPEMSI MOHTaXKa 1 AEMOHTaXKa, MPVHUMAs BO BHVMaHVE
pasnuyHble 06CTOATENBLCTBA.

[ononHutensHyto mHMopMaLMio, a Takke MociefHne AaHHble MO MPOOYKTY MOXHO HaiTu Ha canTe
www.autosock.com



INSTRUKCJA

Montaz: Zaparkuj pojazd i zaciagnij reczny hamulec. Pojazd nie moze znajdowac sie na zboczu w czasie
montazu. AutoSock powinien by¢ zamontowany na kotach napedowych pojazdu. Rozpocznij montaz
od gornej czgsci opony i naciagaj AutoSock ku dotowi. Przejedz pojazdem okoto 1 metra i naciagnij
pozostatg cze$¢ AutoSock na gorng czesc¢ opony. AutoSock wycentruje sie na oponie automatycznie
kiedy rozpoczniesz jazde.

Uzywanie AutoSocka: Nie wytaczaj zadnych elektronicznych systeméw kontroli trakcji takich jak: ETS,
ASR, ESP, DSC i tym podobnych. Rozpocznij jazde ostroznie. Unikaj buksowania két, gwattownego
hamowania i szybkiego przyspieszania, gdyz taka jazda moze spowodowac uszkodzenie produktu.
Moment, po ktérym produkt nie nadaje sie do dalszego uzytkowania okresla sie jako ten, w ktdrym
50% tkaniny w biatym kolorze majacej bezposredni kontakt z droga wyciera sie i w jej miejsce pojawia
sie wewnetrzna czarna tkanina. Jesli dochodza jakie$ odgtosy nalezy natychmiast zatrzymac pojazd i
sprawdzi¢ poprawno$¢ zamontowania AutoSock. Po uzyciu zostawi¢ produkt AutoSock do wyschniecia
i przechowywac w oryginalnej torbie, w suchym miejscu. Mozna prac¢ w pralce.

OSTRZEZENIA

Produkt moze by¢ uzywany tylko z opong o rozmiarze przeznaczonym do konkretnej pary AutoSock
(nalezy sprawdzi¢ etykiete zatgczong do opakowania lub sprawdzi¢ na stronie internetowej
www.autosock.com).

Nalezy sprawdzi¢ i postepowac zgodnie z instrukcjami w podreczniku uzytkownika pojazdu dot.
urzadzen umozliwiajacych jazde na $niegu.

AutoSock powinien by¢ uzywany tylko na lodzie i $niegu oraz powinien by¢ natychmiast zdemontowany,
gdy warunki drogowe nie wymagaja dalszego jego stosowania lub gdy pojazd jest zaparkowany. Po
uruchomieniu pojazdu oraz rozpoczeciu jazdy, za pojazdem nie powinny znajdowac sie zadne osoby,
gdyz moze nastgpi¢ odrzut kamieni, bryt lodu itp. z duza sita. AutoSock nie zastepuje opon zimowych!
Lokalne przepisy prawne, dot. jazdy na $niegu moga sie zmieni¢, wéwczas nalezy sprawdzi¢, czy
AutoSock jest akceptowany, gdy taricuchy $niezne sa obowiazkowe.

AutoSock powoduje znaczna réznice w przyczepnosci (tarciu) pomiedzy osia przednia i tylng,
zwigkszajac tym samym ryzyko utraty przyczepnosci na kotach bez AutoSock. Nalezy zatem pamieta¢
o ostroznosci podczas montazu oraz jazdy z AutoSock.

Maksymalna predkos¢ z zamontowana para AutoSock wynosi 50 km/h!

Oprécz tego, co przedstawiono powyzej, szczegding ostroznos¢ i uwage nalezy zachowac przez
caly czas korzystania z AutoSock, w tym podczas montazu i demontazu, biorac pod uwage rézne
okolicznosci.

Dodatkowe i najnowsze informacje mozna uzyskac na stronie www.autosock.com



Postavljanje: parkirajte vozilo i povucite ru¢nu koc¢nicu. Vozilo se tijekom postavljanja navliaka ne smije
nalaziti u nagibnom polozaju. Navlake AutoSock potrebno je postaviti na gume pogonskih kotaca.
Postavljanje zapocCnite od vrha gume prema dolje. Pomaknite vozilo priblizno 1 m i odgovarajuce
navucite ostatak navliake. Navlake AutoSock automatski ¢e se centrirati pri pocetku voznje.

Nacin upotrebe: nemojte iskljucivati protuklizne sustave kao $to su ETS, ASR, ESP, DSC itd. Pokrenite
vozilo i oprezno vozite. |zbjegavajte okretanje kotaCa te snazna ko€enja i ubrzanja, buduci da te radnje
mogu ostetiti proizvod i predstavljati opasnost. Granica istroSenosti navlaka doseze se ¢im se istroSi
50 % bijele tkanine koja je u doticaju s cestom i kad podstavljeni crni sigurnosni materijal postane vidljiv.
Nakon toga, ili u sluaju ozbiljinog odtecenja, navliake AutoSock vige se ne smiju koristiti. Cujete li bilo
kakve ¢udne zvukove, zaustavite vozilo i provijerite je li navlaka AutoSock pravilno postavljena.

Nakon upotrebe ostavite navlake AutoSock da se osus$e i pohranite ih na suhom mijestu u originalnom
pakiranju.

Dodatne informacije i novosti potrazite na web-adresi: www.autosock.com

UPOZORENJE

Koristiti samo s dimenzijama guma odobrenim za veli¢inu vasih navlaka AutoSock (pogledajte oznaku
veli¢ine ili posjetite web-adresu www.autosock.com).

U korisnickom priru¢niku vadeg vozila provijerite i slijedite upute za upotrebu uredaja za izazivanje trenja
zimi.

Navlake AutoSock namijenjene su samo za upotrebu na ledu i snijegu te se moraju odmah ukloniti kada
vremenski uvjeti viSe ne zahtijevaju njihovo koristenje ili kada je vozilo parkirano. Pri pokretanju vozila
nitko se ne smije nalaziti iza vozila, buduci da bi ono moglo vrlo snazno zabaciti kamenje, nakupine leda
i ostalo. AutoSock nije zamjena za zimske gume! Budu¢i da se lokalni propisi za zimsku voznju mogu
promijeniti, provijerite jesu li navlake AutoSock dopustene kada je obvezna upotreba lanaca za snijeg.
Upotreba navlaka AutoSock stvara zna¢ajnu razliku u trenju na cesti izmedu prednijih i straznjih osovina
kotaca pa je opasnost od izostanka prianjanja kotaca uz cestu veca bez koristenja navlaka. Stoga je
tijekom postavljanja i voznje s navlakama AutoSock potrebno poduzeti dodatne mjere opreza.

Uz navedeno, tijekom cijelog postupka upotrebe proizvoda AutoSock, ukljuujuci postavijanje i
uklanjanje, potreban je izuzetan oprez i razmatranje svih mogucih okolnosti.



NAVODILA

Namestitev: Parkirajte vozilo in zategnite ro¢no zavoro. Vozilo se med name$¢anjem ne sme nahajati
na strmini. AutoSock mora biti namesc¢en na pogonskih kolesih vozila. Namestitev za¢nite od zgornjega
dela pnevmatike in AutoSock potegnite navzdol. Vozilo prestavite za okoli 1 meter in nategnite preostali
del AutoSocka na zgornji del pnevmatike. AutoSock se bo samodejno centriral na pnevmatiki, ko zacnete
voznjo.

Uporaba AutoSocka: Ne izklapljajte nobenih elektronskih sistemov proti spodrsavanju koles, kot so
na primer: ETS, ASR, ESP, DSC in podobni. VozZnjo za¢nite previdno. Izogibajte se zdrsavanju koles,
naglemu zaviranju in hitremu pospesSevanju, saj taka voznja lahko povzroci poskodbe izdelka. Trenutek,
v katerem izdelek ni ve€ primeren za nadaljnjo uporabo, nastopi takrat, ko se 50% bele tkanine, ki se
neposredno stika s cesti§¢em, zguli in se na njenem mestu pojavi notranja ¢rna tkanina. Ce se sligijo
kakrsni koli zvoki, takoj ustavite vozilo in preverite, ali je AutoSock pravilno namescen.

Po uporabi poc¢akajte, da se AutoSock posusi, nato ga v originalni embalazi shranite na suhem mestu.
AutoSock lahko operete v pralnem stroju.

OPOZORILA

Izdelek se lahko namesti samo na pnevmatiko, ki ima mere, za katere je dolocen par AutoSock namenjen
(preverite etiketo, prilozeno embalazi, ali preverite na spletni strani www.autosock.com).

Preberite in sledite navodilom v priro¢niku za uporabo svojega vozila, odstavek na temo zimskih verig.
AutoSock se lahko uporablja samo na ledu in snegu; ko pogoji na cesti ne zahtevajo ve¢ njegove
uporabe ali ko je vozilo parkirano, ga je treba takoj sneti. Po vzigu vozila in ob zacetku voznje za vozilom
se ne sme nih¢e nahajati, saj lahko pride do izmetavanja z veliko silo kamnov, ledu itn. AutoSock ne
nadomesti zimskih pnevmatik! Ker se prometni zakoni za zimo spreminjajo, preverite, ¢e je izdelek
AutoSock ustrezen, kadar so obvezne zimske verige.

AutoSock povzro€i znatno razliko oprijemljivosti (trenja) med sprednjo in zadnjo osjo, kar povecCa
nevarnost, da kolesa brez AutoSocka izgubijo oprijemljivost. Zato je treba biti pozoren med names&anjem
in voznjo z AutoSockom.

Najvecja hitrost z name&¢enim parom AutoSock znasa 50 km/h!

Poleg zgoraj navedenega je treba ves ¢as med uporabo AutoSocka, vklju¢no z namescanjem in
snemanjem, biti posebej previden in upostevati vse mozne trenutne okolis¢ine.

Za dodatne in najnovejSe informacije obis¢ite spletno stran www.autosock.com



MHCTPYKLUU

MoHTak: [NapkmpaliTe NpeBo3HOTO CPEeACTBO M BKOYETE pbyHaTa crivpadka. [1peBo3HOTO cpeacTBo He
TpsibBa fa € BbPXy Hak/IoH npu MoHTaxa. AutoSock TpsibBa fa ce MOHTVPa Ha 3a[BV KBaLLMTE Komena.
3anoyHeTe MOHTaXka OT ropHaTta 4acT Ha rymara W npoabshkete Haposy. lNpemecTete npeBO3HOTO
CPEeACTBO C OK. 1 M M M3gbpnante octaHanata 4YacT B OnpedefieHoTo mosoxeHne. AutoSock e ce
LIeHTpVPa aBTOMaTU4HO, KOraTo 3arnoyHeTe Ja kapare.

Ynotpeba: He n3kntoyBanTe HUKaKBM NporpaMmn NpoTue xib3raHe, Hanp. ETS, ASR, ESP, DSC n ap.
CrapTupaiite NMpeBO3HOTO CPEACTBO W KapaWiTe BHUMaTenHo. V3bsarsanTe mpesbpTaHe Ha Konenara,
EKCTPEMHO CrMpaHe 1 YCKOpsIBaHE, MOHEXXe TOBa MOXXE Aa NoBpeay MPOAYKTa 1 KaTo LSO MOXe fa e
onacHo. paHuvuaTa Ha U3HOCBaHe e OCTUrHaTa, KoraTo ca 1U3HoceHn 50% oT 6anarta MaTepuisi, KosTo e
B KOHTaKT C MaTHOTO, M Ce BKAA HaMMPALLMST ce NMOA Hes YepeH obesonacssaly, matepuan. Cnen tosa
WM B Clydait Ha cepurosHa nospena, AutoSock He TpsibBa [a ce 13nos3sa nosede. AKO YyeTe CTpaHHU
LLyMOBE, CrpeTe 1 npoBepeTe fanm AutoSock e MOHTVpaH NpaBuHO.

Cnep ynotpeba octaBeTe AutoSock Oa M3CbxXHE M CbXpaHsBaTe B OpUrMHasHaTa OrnakoBKa Ha CyXO
msicTo. AutoSock Moxke Aa ce MouMCcTBa MaLLUVHHO.

3a noeeye nHopmaumsa 1 akTyanusaumm, Mofs, nocerete www.autosock.com

NMPEAYNPEXOEHUE

[a ce n3nonsea caMmo Ha rymiu ¢ pa3mepu, KoMTO ca 0TopuanpaHi 3a pasmepa Ha Baums AutoSock (BuxkTe
eTVKeTa C pasmepa Wv NpoBepeTe Ha www.autosock.com).

MpoueTeTe 1 cnasBanTe UHCTPYKLMMTE B PBKOBOACTBOTO 3a NOoTpebuTens Ha BalleTo npeso3Ho cpeacTso,
KOWTO Ce OTHaCST A0 31MHM NPUCMOCobIeHNs 3a NofobpsiBaHe Ha CLIENIEHNETO.

AutoSock TpsibBa fa ce nsnon3ea camo BbPXy Jied W CHSAr 1 TpsibBa Aa ce CBaulM He3abaBHO, KOrarto
yCNoBUsITa BeYe He M3MCKBAT Herosata yrnoTpeda UM KoraTo NPEeBO3HOTO CPEACTBO e napkupaHo. [pu
noTernsHe HYKOM He TpsibBa Aa CTou 32, MPEBO3HOTO CPEACTBO, MOHEXE KaMbHW, By ned 1 Ap. Morat Aa
6baaT N3XBBLPIEHM HAa3as, ¢ ronsma cuna. AutoSock He e 3amecTuTeN Ha 3UMHUTE rymn! Tbil KaTo MECTHUTE
3aKOHM 3a LWompaHe Npes 31mara MoraTt Ja ce MPOMEHST, NPOBEpeTe Aasn Ce AOMyCKa U3MNon3BaHe Ha
AutoSock, korato BepurnTe 3a CHsr ca 3agb/DKUTESTH.

YnoTtpebata Ha AutoSock cbagaBa 3HauMTENHA pasfnka B TPUEHETO C MbTH MEXIY NpeaHUs 1 3aaHns
MOCT, KaTO M0 TO3W Ha4VH yBEMYaBa prcka OT 3aryba Ha CLIENeHne C MbTs Ha Konenata 6e3 AutoSock.
3atoBa TpsibBa Aa cTe 0CoOeHO NpefnasvMBemM Npy MOHTaxa 1 LwodupaHeTo ¢ AutoSock.

OcBeH ropernocoYeHOTOo, MBKIIUNTENHA MPEANas/IMBOCT U BHMMaHME ca HeobxoayMu Mo Bpeme Ha
ynoTpebara, BKIUNTENHO MOHTaXKa 1 AEMOHTaxa, Ha AutoSock, BaMarki NpeaBua BCUYKA Bb3MOXH
MOMEHTHM OBbCTOsATENCTBA.



UTASITASOK

Felhelyezés: Parkolja le a gépjarmUvet, és huzza be a kéziféket! A felhelyezés kdzben a gépjarmd
nem parkolhat lejtén! Az AutoSock hézoknit a hajtékerekekre kell felhdzni. lllessze a kerék tetejére, és
huzza lefelé! Guruljon elére a gépjarmuUvel kb. 1 métert, majd igazitsa a maradék anyagot a megfelel
helyzetbe! Vezetéskor az AutoSock autézokni automatikusan kdzépre igazodik.

Hasznalat: Ne kapcsolja ki a csuszasgatld programokat, mint pl. az ETS-t, ASR-t, ESP-t, DSC-t stb.!
Inditsa el a gépjarmivet, és vezessen dvatosan! Kerllje a kerekek porgetését és az extrém fékezést,
mert veszélyes, és a terméket is karosithatja! A termék addig hasznalhatd, amig az aszfalttal érintkez6
fehér szovet 50%-a el nem kopik, és az alatta talalhato fekete biztonsagi anyag lathatova nem valik.
Ekkor, vagy a termék sulyos karosodasakor az AutoSock haszndlata tilos. Amennyiben furcsa zajokat
hall, alljon meg, és ellendrizze, hogy helyesen helyezte-e fel az AutoSock autézoknit!

Hasznalat utén széritsa meg az AutoSock autézoknit, és tarolja az eredeti csomagolasban, szaraz
helyen! Az AutoSock moségépben moshato.

Tovéabbi informaciokért, kérjuk, latogassa meg a www.autosock.com honlapot!

FIGYELMEZTETESEK

Kizarolag az AutoSock méretének megfelelé paraméterekkel rendelkezd kerekeken hasznaljal
(Ellenbrizze a méretcimkén vagy a www.autosock.com honlapon!)

A téli, tapadast biztositd eszkdzdkkel kapcsolatban ellenérizze és kdvesse a gépjarmu kézikdnyvében
talalhaté utasitasokat!

Az AutoSock autdzoknit kizarélag jégen és héban haszndlja, és tavolitsa el, amint a kértlmények mar
nem kivanjak meg a hasznalatat, vagy amikor a gépjarmuvet leparkolja! A gépjarmd inditasakor senki
ne alljon mogotte, mert a kerekek nagy erével kdveket és jégdarabokat verhetnek fell Az AutoSock
nem helyettesiti a téli gumit! Mivel a télre vonatkozé helyi térvények valtozhatnak, ellenérizze, hogy az
AutoSock autézokni hasznalata elfogadhato-e, amikor kotelezd holanchasznalat van érvényben!

Az AutoSock haszndlata jelentés kuldnbséget eredményez az elsd és a hatso tengelyek surlédasa
kozott, ezaltal névelve annak kockazatat, hogy az AutoSock nélkuli kerekek kevésbé tapadnak az Uthoz.
Ebbdl kifolyélag legyen nagyon évatos az AutoSock felhelyezésekor és az azzal vald vezetés kozben!
Tovabba legyen korlltekinté az AutoSock hasznalata k6zben, beleértve annak fel- és leszerelését, és
vegye figyelembe a fennélld kérdlményeket!



INSTRUCTIUNI

Montare: Parcati autoturismul si trageti frdna de mana. Vehicolul nu trebuie sa fie pozitionat in pantd in
timpul montarii. AutoSock trebuie montate pe rotile de trac;iune.incepeti montarea din partea superioara
a rotii; Intindeti banda elasticd deasupra cauciucurilor, astfel incat aceasta sé fie pozitionata spre interior.
Apoi ajustati husa pe toata suprafata cauciucului. Mutati autoturismul aproximativ 1 metru si ajustati si
restul husei pe cauciuc. AutoSock se va autocentra singura in mers.

Caracteristici: Nu opriti sistemele de siguranta, ex. ETS, ASR, ESP, DSC etc.

Porniti autoturismul si conduceti cu atentie. Evitati patinarea rotilor, franarea si accelerarea brusca,
deoarece acestea pot dauna produsului si in general pot fi periculoase. Limita de uzura este atinsa
atunci cand 50% din materialul de contact gri este uzat iar materialul de sigurantd negru de dedesubt
devine vizibil. In acest caz, sau in alte cazuri in care produsul este foarte deteriorat, folosirea huselor
AutoSock trebuie imediat opritd. Dacd auziti zgomote suspecte, opriti autoturismul si verificati daca
AutoSock a fost montat corect.

Dup4 utilizare, lasati AutoSock sa se usuce in ambalajul original intr-un loc uscat. Husele AutoSock sunt
lavabile In masina de spélat.

Pentru mai multe informatii si noutati, accesati www.autosock.com

ATENTIE

Orice marime de AutoSock trebuie folositd numai pe roti ale cdror dimensiuni au fost autorizate
de AutoSock pentru marimea respectiva (vezi eticheta de pe ambalajul original sau acceseaza
www.autosock.com).

Verificd si urmeaza instructiunile precizate in manualul de utilizare a autoturismului  privind ajutoarele
de tractiune pe timp de iarna.

AutoSock trebuie folosite doar pe gheata si zapada si trebuie scoase imediat ce conditile nu mai
necesita folosirea acestora sau cand autoturismul este parcat. in timpul pornirii, asigurati-va ca nu este
nimeni in spatele autoturismului deoarece pietre sau bucati de gheata etc. pot fi propulsate in spate cu
mare forta!

AutoSock nu este un substitut pentru anvelopele de iarna!

Datoritd faptului ca legile locale privind condusul pe timp de iarna se pot schimba, verificati daca husele
AutoSock sunt acceptate atunci cand lanturile de iarnd sunt obligatorii.

Folosirea huselor AutoSock creaza o diferentd considerabila in frecarea dintre puntea din faté si cea din
spate, crescand riscul de a pierde din aderenta pe sosea a rotilor care nu sunt echipate cu AutoSock.
Din acest motiv, alocati o atentie sporitéa cand montati si conduceti cu AutoSock.

Pe langa cele mai sus mentionate, acordati o atentie marita atunci cand folositi AutoSock, inclusiv in
timpul montdrii si demontarii, tindnd cont intodeauna de conditiile de trafic.



TALIMATLAR

Takma: Araci durdurun ve el frenini ¢ekin. Takma islemi sirasinda arag eg@imli bir ylzey Uzerinde
bulunmamalidir. AutoSock tahrik tekerlekleri tizerine monte edilmelidir. Urtinti yukaridan asagiya dogru
lastiklerinize gecirin. Aracinizi yaklasik 1 metre hareket ettirerek geri kalan kismi takin. Araciniz hareket
ettikten sonra AutoSock otomatik olarak merkezlenecektir.

Kullanim: ETS, ASR, ESP, DSC gibi elektronik givenlik sistemlerini kapatmayin. Araci ¢alistirin ve
dikkatli bir sekilde strun. Urtine zarar verebileceginden ve ayrica genel olarak da tehlikeli oldugundan
patinaj yapmaktan, sert fren yapmaktan ve ani hizianmadan kacginin. Yol ile temas eden beyaz malzeme
50% oraninda asindiginda ve alttaki siyah glvenlik materyali gérinddgunde, asinti toleransina ulasiimis
olur. Bundan sonra ya da ciddi bir hasar meydana geldiginde, AutoSock kullaniimamalidir. Garip bir ses
duyarsaniz, araci durdurun ve AutoSock’un dogru bir sekilde takildigindan emin olun.

Kullandiktan sonra, AutoSock’'un kurumasini bekleyin ve orijinal ¢antasinda kuru bir yerde saklayin.
AutoSock makinede yikanabilir.

Daha fazla bilgi ve yenilikler igin lttfen www.autosock.com adresini ziyaret ediniz.

UYARI

Yalnizca aracinizin lastik ebatlarina uygun oélgiide AutoSock kullanilimalidir (6lctlere bakiniz veya
www.autosock.com adresini ziyaret ediniz).

Kis kosullarinda cekis performansi saglayan aletleriniz ile ilgili olarak aracinizin kullanim kilavuzundaki
talimatlari kontrol edin ve uygulayin.

AutoSock yalnizca buz ve karda kullaniimali ve sartlar artik kullaniimasini gerektirmediginde ya da arag
park halindeyken derhal ¢ikarilmalidir. Arag calistirilinca, tas ve buz pargalan vb. blyuk bir kuvvetle
arkaya dogru firlayabileceginden, kimse aracin arkasinda bulunmamalidir. AutoSock kis lastiginin yerine
gecmez! Yerel kis surls yasalar degisebileceginden, kar zincirleri zorunlu oldugunda AutoSock’un
kabul edilip edilmedigini kontrol edin.

AutoSock kullanimi, 6n ve arka akslar arasindaki yol strtinmesinde énemli bir fark yaratir ve dolayisiyla
AutoSock olmayan tekerleklerin yol tutusunda azalma riski artar. Bu nedenle, AutoSock’u takarken ve
aracinizi strerken 6zellikle dikkatli olmalisiniz.

Yukarida bahsi gecgenlere ek olarak, hukim suren olasi tum kosullari g6z éntinde bulundurarak, kullanim
sirasinda AutoSock’un montaji ve soktlmesi de dahil olmak Uzere, 6zellikle dikkatli olunmali ve énem
verilmelidir.



DAutoSock.

BRINGS YOU HOME!

For more and up to date info check

AutoSock Operations AS
Fred. Olsensgt. 2
0152 Oslo
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Safety for you and your family

Self-centering after installation

Easy installation in 3 steps only

Compliant with EN16662 and V5121

Hi-tech product developed by experts

Does not damage rims or road surfaces

Winter traction device for emergency situations

High driving comfort without vibration or noise

Excellent traction & durability on snow and ice

Approved by car manufacturers and scientific institutes

Usable with alloy rims when metal chains are not allowed

Controlled winter driving, improves safety and driver confidence

Light weight, compact & convenient to store in the car year round

Works for vehicles with low clearance between tire and tire-house

Provides instant extra grip, direction stability, traction & braking control
Works well with all electronic safety systems (ASB, ESP, etc.)
Maximizes safety for driver & vehicle




